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Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom
Minister fiir Landwirtschaft durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.
Ing. Elias m. p.

Jezek m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kapras m. p. Ciperam. p.

Dr. Krejci m. p. Bubnam. p.

Dr. Klumpar m. p.
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§ 2

Toto nafizeni nabyva GcCinnosti dnem vy-
hl&Seni; provede je ministr zemédglstvi.

Dr. Hacha v. r.
Ing. Eli&S v. r.

JeZek v. r. Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Kalfus v. r. Dr. Havelka v. r.
Dr. Kaprasv.r. Ciperav. r.

Dr. KrejCiv. r. Bubnav.r.

Dr. Klumpar v. r.

66.

Regierungsverordnung
vom 23. Janner 1941,
womit das Gesetz vom 21. Dezember 1932,
Slg. Nr. 206, betreffend die Bergwerksab-
gaben von Schurfen und Macen, abgeandert
wird.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940, V. BI. S. 604, uber die Verlangerung und
Abéanderung einiger Bestimmungén des Ver-
fassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. |.

§ 4, Abs. 2, des Ges. Slg. Nr. 206/1932
iwird abgeandert und hat zu lauten, wie folgt:

,-(2) Die Bergwerksabgabe fiir einen Schurf
ist fiir das Kalenderhalbjahr, in welchem der
Schurf angezeigt wurde, mit dem Tage der
Anzeige fallig. Wurde die Bergwerksabgabe
nicht binnen 30 Tagen nach dem Falligkeits-
tage entrichtet, so_erlischt der Schurf mit
Rdckwirkung vom Tage der Anzeige. Hat der
Schurfer an demselben Tage mehr ais einen
Schurf angezeigt, in der oben angefiihrten
Frist jedoeh nur einen Teil der Summe der
Bergwerksabgaben entrichtet, so erloschen
die Scharfe, fiir welche nicht die yolle Berg-
werksabgabe erlegt wurde, und zwar ange-
fangen mit dem letzten Schurfe in der Reihen-
folge, in der die Schurfe angezeigt worden

sind.”

Vladni nafizeni
ze dne 23. ledna 1941,
jimZz se méni zékon ze dne 21. prosince 1932,
¢. 206 Sbh., o banskych davkach z kutist a
Z mér.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle_§ 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940, Véstn. str. 604, kterym se pro-
dluzuji a méni néktera ustanoveni Ustavniho
zakona zmocnovaciho ze dne 15. prosince 1938,

€. 330 Sh.:

3

§ 4, odst. 2 z&k. ¢. 206/1932 Sh. se méni
a bude zniti takto:

,,ﬁz) Banska davka z kutisté za kalendarni
pololeti, ve kterém kutisté bylo ohlaseno, jest
splatna dnem ohlasky. Nebyla-li banska dav-
ka zapravena do 30 dnii po dni splatnosti,
zanika kutisté se zpétnou platnosti ke dni
ohlasky. Ohlasil-li kutéf téhoz dne vice nez
jedno kutiSté, zapravil vsak ve Ihiit¢ shora
uvedené toliko €ast Uhrnu béarskych davek,
zanikaéjl’ kutisté, na kterd se plné banské dav-
Ky nedostalo, a to pocinajic kutistém posled-
nim v poradi, ve 'kterém byla kutiSté ohla-

Sena/l
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Art. 1I.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom

Minister fiir offentliche Arbeiten durch-
gefiihrt.
Dr. Hacha m. p.
Ing. ElidS m. p.
Jezek m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kapras m. p. Ciperam. p.
Dr. Krejci m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

67/1941

CL 1.

Toto nafizeni nabyva Gcinnosti dnem vy-
hlaSeni; provede je ministr verejnych praci.

Dr. Hacha v. r.
Ing. ElidS v. r.

Jezek v. r. Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Kalfus v. r. Dr. Havelka v. r.
Dr. Kapras V. r. Ciperav. r.

Dr. Krejci v. . Bubnav.r.

Dr. Klumpar v. r.

67.

Regierungsverordnung

vom 23. Janner 1941,
womit die Regierungsverordnung vom 7.
Oktober 1938, Slg. Nr. 216, uber die Eisen-
bahntarife und TarifermaBigungen abgean-

dert und erganzt wird.

Die Regierung des Protektorates Bohrnen
und Méhren verordnet auf Grund des § 206,
Abs. 1, beziehungsweise auf Grund des § 86,
Abs. 2 und 3, des Gesetzes vom 20. Mai 1937,
Slg. Nr. 86, iiber die Bahnén (des Eisenbahn-
gesetzes):

Art. |.

Die Regierungsverordnung Slg. Nr. 216/
1938 wird abgeandert, wie folgt:

1. Im § 4, Abs. 1, hat der letzte Satz zu
lauten: ,,Die Eisenbahnverwaltungsbehorde
kann die erwahnten Fristen verkdrzen (Ab-
satz 4).“

2. 8 4, Abs. 4, hat zu lauten:

»AuUs der Veroffentlichung hat ersichtlich
zu sein, daB es sich um die im Absatz 2, lit. b),
c) und d), angefuhrten Anderungen, bezie-

hungsweise Richtigstellungen handelt, sowie,.

wenn die Veroffentlichungsfrist gemaB Ab-
satz 1 verktirzt wurde, daB die Eisenbahnver-
waltungsbehorde die Verkdrzung dieser Frist
genehmigt hat.”

3. § 8, Abs. 3, hat zu lauten:

,»(3) Hinsichtlich der Anderungen infolge
von Anderungen der Wahrungswerte, hin-
sichtlich formeller Anderungen [§ 1, Abs. 2,
lit. b)], hinsichtlich der Richtigstellungen von

Vladni nafizeni
ze dne 23. ledna 1941,
kterym se méni a doplfiuje vladni nafizeni ze
dne 7. Fijna 1938, €. 216 Sh., o Zelezni¢nich
tarifech a tarifnich slevach.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 206, odst. 1, po pFipadé podle § 86,
odst. 2 a 3 zakona ze dne 20. kvétna 1937,
¢. 86 Sh., o drahach (Zelezni¢niho zakona):

<

VIadni nafizeni ¢ 216/1938 Sh. se méni
takto:

1.V § 4, odst. 1 zni posledni véta takto:
5,2e|ezn|<“:n|' spravni Ufad muZe zminéné
Ihuty zkratiti (odstavec 4).“

2. § 4, odst. 4 zni:

»(4) Z uverejnéni budiz ziejmo, Ze jde
0 zmeny, po pfipadé o opravy uvedené v od-
stavci 2, pism. b), ¢) ad), jakoz i, byla-li
podle odstavce 1 zkracena Ihuta pro uverej-
néni, Ze Zeleznicni spravni Grad schvalil zkra-
ceni této Ihity.”

3. § 8, odst. 3 zni:

,»(S) O zménéch nasledkem zmén ménovych
hodnot, 0 zménach formélnich [§ 1, odst. 2,
pism. b)], o opravach chyb zjevnych [§ 1,
odst. 2, pism. c)] a o zpétné ucinnosti oprav



